TEMATA Z LEXIKOLOGIE A SEMANTIKY

1) Relacio Sema-Lexema — comparacgao checo-portuguesa:
najdéte co nejvice konkrétnich pfipadu, kdy:
- dva lexémy maji v jednom jazyce spole¢ny semém, ale ve druhém ne
- jedinému sémému odpovida spojeni dvou lexémt (lexikalni dvojice — souslovi) v jednom
jazyce a v druhém ne
- jednomu lexému odpovidaji dva riizné semémy (polysemie) v jednom jazyce a v druhém ne
(plusem bude porovnani i s jinym jazykem/jazyky)

2) Sincronia vs. diacronia
- pojednejte o prinosu strukturalistd do této problematiky, ptredevs§im F. De Saussura (vzhledem k
jeho predchtidcim), ptipadné predstavte i jiné mySlenky strukturalistii
- predstavte vzorek neologismi a archaismil uvedenych v soucasnych portugalskych slovnicich
(existuji i ekvivalentni neologismy, resp. archaismy v cesting?)

3) Ortografia do portugués europeu vs. aquela do portugués brasileiro
- prezentujte nejvyznamnéjsi rozdily obou norem s dostateCnym poctem ptikladi
(zdroj: kromé gramatiky Cunhi a Cintry i internet: normy
http://www.necco.ca/faq_acordo ortografico.htm#base IX
http://www.necco.ca/formulario_ortografico 1943.htm)

4) Abreviacées portugueses — nejpouzivanéjsi zkratky v portugalStiné
pojednejte o nasledujicich tématech, pokud mozno s dostatecnym poctem prikladt:
- a abreviatura de palavras (truncamento)
- a abreviatura na escrita
- a abreviatura que se usa para designar os nomes de estados, organizagdes, instituicdes (pokud
mozno porovnat s ¢estinou)

5) Dicionarios da lingua portuguesa e as suas caracteristicas (vyjma dicionarios especializados)
- co nejdikladnéji charakterizujte a porovnejte portugalské slovniky, které v kabinetu mame (zvl.
co do charakteru lexika, souslovi, etymologie, vyslovnosti, morfologickych udajl, synonym a
vyznamovych variant)
- vyberte alespon jedno slovo, které svym odliSnym zpracovanim v riznych slovnicich podle vas
nejlépe charakterizuje odlisnost onéch slovnikii; uved'te piiklad zpracovani tohoto hesla ve vsech
slovnicich, které porovnavate

6) Dicionarios especializados da lingua portuguesa
- charakterizujte jednotlivé specializované portugalské slovniky (alespon ty, které mame
v kabinetu), stejné jako funkci, kterou maji (tj. za jakym ucelem se pouzivaji). Porovnat s ¢eskymi
(ptip. slovenskymi) slovniky, které se vénuji stejnému tématu.

7) Camadas do léxico
- expressoes dos jovens portugueses para designar partes do corpo humano: proctéte a
odprezentujte zaveéreénou praci jedné absolventky portugalstiny a pokuste se nalézt v ¢estiné
alespon n¢jaké ekvivalenty

8) Idioma: provérbios e comparacoes — o portugués vs. o checo
- teoreticky nastiiite problematiku piislovi a pfirovnani
- porovnejte neéktera portugalska a ¢eska ptislovi a pfirovnani a podé€lte se predevsim s témi, ktera
jsou v obou jazycich takika totozna, stejné jako s témi, kterd jsou zde naopak vyznamove nejvice
kontrastni



